ASSEMBLY INSTRUCTION
SKU#60/2511

NOTE: Please consult a qualified electrician if you are not certain of the installation or servicing.
CAUTION: Before starting the installation or servicing, disconnect the power by turning off the circuit
breaker or by removing the fuse at the fuse box.
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Carefully unpack the fixture, lay out all parts on a clean surface.

Tie ground wires from the fixture and from the Post together. Connect white wires from fixture to white
wire (neutral wire) from supply circuit. Connect black wires from fixture to black wire (live wire) from
supply circuit. Cover the connections using the provided Wire Connectors.

Fasten the Post Cap to Post using the Lock Screws provided.

Fasten Thread Rod into Bushing with Hex Nut.

Install the bulb. (Included).

Place the Shade, Decorative Pan, Top Cover and Decorative Part over the Thread Rod and secure them
with the Finial.

Turn on power. The photocell will automatically light on from dusk to dawn and will automatically
light off from dawn to dusk.

Finial
Decorative Part

/\ Top Cover

Decorative Pan

!

Shade

Thread Rod

o M®

A Satco Product




INSTRUCCION DE ASAMBLEA
SKU#60/2511

NOTE : Por favor, consulte con un electrcista cafificado en caso de que no esté seguro de la instalacion.
CAUCION : Antes de comenzar la instalacion, cortar la electricidad mediante apagar el cortacircuitos o quitar
el fusible desde la caja de fusible.
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Desempaquetar cuidadosamente la instalacion, disponer todas las piezas sobre una superficie limpia.

Y después ate juntos los cables de toma de tierra desde la instalacion y desde el poste.Conecte los cables
blancos con blancos y los negros con negros, Cubra las conexiones usando los conectores de cables que se
proporcionan.

Abroche el casquillo del poste al poste usando los tornillos de cierre que se proporcionan.

Abroche la vara roscada en el buje con la tuerca hexagonal.

Instalar las bombillas. (Incluidas).

Coloque la pantalla, la sartén decorativa, la cubierta superior, la pieza decorativa y la junta sobre la vara
roscada y fijelos con el embellecedor.

Apagar la alimentacion. La fotocélula se encendera automéaticamente desde el atardecer hasta el
amanecer y se apagara automaticamente desde el amanecer hasta el atardecer.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
SKU#60/2511

REMARQUE : Si vous avez des incertitudes quant a I'installation, demandez de I'aide a un électricien qualifieé.
ATTENTION : Avant de commencer l'installation, déconnectez I'alimentation électrique avec le disjoncteur ou
en retirant le fusible du disjoncteur.
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Déballez soigneusement le luminaire et placez toutes les piéces sur une surface propre.

Attachez ensemble les fils de terre du luminaire et du Montant. Connectez les fils blanc sur blanc et noir sur
noir, Couvrez les connexions a lI'aide des Connecteurs de fils.

Fixez le Capuchon du montant sur le Montant a I'aide des Vis de verrouillages fournies.

errez le Montant fileté dans le Support avec I’Ecrou hexagonal.

Installez les ampoules. (Fournies).

Placez I'Abat-jour, I'Assiette décorative, le Capot supérieur et I'EIéEment décoratif et la rondelle sur le Montant
fileté et fixez I'ensemble avec le Faiteau.

Allumez I'electricité. La cellule photo-électrique allumera automatiquement le luminaire de la tombée
de la nuit au lever du soleil et I'éteindra automatiquement du lever du soleil a la tombée de la nuit.



